
DOHODA O UROVNANÍ 
uzatvorená podľa ust. § 585 a nasi, zákona č. 40/1964 Zb. ObČianskj 

(ďalej aj ako „Dohoda") uzavretá medzi; 

v 

- obchodné meno: Mesto Želiezovce 
Sídlo: ul. SNP č. 2, 937 01 Želiezovce 
ÍČO: 00 307 696 
DIČ: 2021023752 
Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s., pobočka Levice 
Číslo účtu : 7124767002/5600 
Zastúpená: Ing. Ondrej Juhász, primátor mesta 
(ďalej len ako „ účastník č. 1") 

obchodné meno: Innovia, s.r.o. 
sídlo: Na Hlinách 12, 917 01 Trnava 
IČO: 36 744 450 
DIČ: 2022327296 
IČDPH: SK2022327296 
bankové spojenie: Tatra banka, a.s., č. úctu: 2622805670/1100 
zapísaná: v Obchodnom registri OS Trnava, oddiel: Sro, vložka č. 19700/T 
zastúpená: Ľubomír Žabčík, konateľ 
(ďalej len ako „ účastník č. 2 ") 
(všetci spoločne ďalej ako „ Účastníci ") 

Preambula 

V záujme možnej budúcej spolupráce účastníkov tejto dohody v oblasti výstavby nájomných 
bytových domov sa účastníci dohodli na usporiadaní neukončených záväzkových vzťaiiov 
založených Zmluvou o uzatvorení budúcej kúpnej zmluve uzatvorenou dňa 10.5.2013. 

Článok 1. 
Úvodné ustanovenia 

1. Dňa 10.5.2013 uzatvoril účastník č. 1 s účastníkom č. 2 Zmluvu o uzatvorení budúcej kúpnej 
zmluvy (ďalej aj ako „ZoBZ "), ktorej obsahom je povinnosť účastníkov uzatvoriť Kúpnu 
zmluvu špecifikovanú v časti II. ZoBZ za podmienok stanovených v ZoBZ, a to k predmetu 
budúceho prevodu, ktorým sú Nájomné bytové domy a Technická vybavenosť stavby označenej 
"Nájomné bytové domy v lokalite Pod Nemocnicou v Želiezovciach", opísané v ZoBZ . 

2. Účastník č. 2 je stavebníkom predmetu prevodu - Nájomné bytové domy a Technická 
vybavenosť uvedenej v bode 1 - na pozemkoch vo vlastníctve účastníka č. 1, ktoré má účastník č. 
2 v dlhodobom nájme. Účastník č. 2 sa zaviazal realizovať výstavbu Nájomných bytových domov 
a Technickej vybavenosti uvedených v bode 1 v lehote a za podmienok stanovených v uzavretej 
ZoBZ. 

3. Ku dňu uzatvorenia tejto Dohody o urovnaní účastník č. 2 nezačal realizovať výstavbu 
Nájomných bytových domov a Technickej vybavenosti uvedených v bode 1 v zmysle uzavretej 
ZoBZ. 

4. Kópia Zmluvy o budúcej kúpnej zmluve zo dňa 10.5.2013 tvorí prílohu č. 1 tejto Dohody. 

5. Účastníci vyhlasujú, že ku dňu podpísania tejto Dohody nebola platnosť uzavretej ZoBZ 
skončená a ani nedošlo k žiadnemu ústnemu alebo písomnému usporiadaniu právnych vzťahov 
založených ZoBZ. 
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6. Účastníci vyhlasujú, že ku dňu podpisu tejto Dohody neexistuje medzi nimi iný zmluvný vzťah 
ako zmluvný vzťah založený uzavretou ZoBZ a okrem tohto nájomný vzťah vyplývajúci 
z Nájomnej zmluvy uzatvorenej medzi účastníkmi dňa 10.5.2013. 

7. Účastníci sa dohodli, že táto Dohoda sa na nájomný vzťah založený Nájomnou zmluvou 
uvedenou v bode číslo 6 sa nevzťahuje, pričom nájomný vzťah bude urovnaný samostatnou 
dohodou. 

8. Účastníci vyhlasujú, že ku dňu podpisu tejto Dohody neuplatňujú voči sebe žiadne vzájomne 
splatné pohľadávky vyplývajúce z uzavretej ZoBZ a to ani prostredníctvom súdu ani v rámci 
mimosúdnych rokovaní. 

Článok II. 
Spôsob urovnania 

1. Účastníci sa dohodli na skončení platnosti a účinnosti uzavretej ZoBZ uvedenej v článku 1. bod 1 
dňom účirmosti tejto Dohody o urovnaní. 

2. Účastníci spoločne vyhlasujú, že všetky uplatnené alebo neuplatnené práva a povinnosti 
akéhokoľvek druhu vyplývajúce z uzavretej ZoBZ dňom účinnosti tejto Dohody zanikajú, a to 
vrátane všetkých jej známych alebo neznámych dodatkov. Všetky uznané alebo neuznané práva 
a povinnosti účastníkov vyplývajúce z uzavretej ZoBZ, zanikajú dňom nadobudnutia účirmosti 
tejto Dohody a nahrádzajú sa novými právami a povirmosťami uvedenými v tomto článku tejto 
dohody. 

3. Účastník č. 2 na základe tejto dohody sa zaväzuje v termíne do začatia kolaudácie na vlastné 
náklady vykonať a dodať pre účastníka č. 1 ; 

a) Vybudovať v termíne do 10 pracovných dní od podpísania tejto Dohody na stavbách 
označených pod číslom SO 01, SO 02 a SO 03 realizovaných účastníkom č. 2 na stavbe 
„Výstavba nájomných bytov v lokalite Centrál v Želiezovciach" realizovaných účastníkom č. 
2 na základe zmluvy o budúcej kúpnej zmluve zo dňa 10.5.2013 uzatvorenej medzi 
účastníkom č. 1 a účastníkom č. 2 striešky vrchných balkónov v celkovom počte 9 kusov 
s navrhovanou kalkuláciou nákladov vo výške 9.000,- eur. 

b) Dodať účastníkovi č. 1 projekt v rozsahu projektovej dokumentácie pre vydanie stavebného 
povolenia na rekonštrukciu stavby Slobodáme so súp. číslom 671 postavenej na parcele č. 
2407/1 v k.ú. Želiezovce v počte 6 paré v tlačenej forme a 1 kus v elektronickej forme vo 
formáte .DWG a .PDF v termíne do 31.08.2015 s navrhovaným finančným nákladom vo 
výške 80.000,- eur. 

4. Ak účastník č. 2 nevykoná alebo nedodá hociktoré práce alebo plnenia uvedené v článku II. v 
bode 3 pod písm. a) až b) tejto dohody, je povinný zaplatiť účastníkovi č. 1 zmluvnú pokutu vo 
výške 50.000," eur. Zmluvná pokuta uvedená v článku IL bod 3 písm. a) až b) je splatná 
najneskôr uplynutím dňa určenej v článku II. ods. 3 písm. a) až b) tejto dohody. 

5. Účastníci vyhlasujú, že táto dohoda je v rámci usporiadania - ukončenia - zmluvného vzťahu 
vyplývajúceho z uzatvorenej ZoBZ konečná. Táto dohoda predstavuje úplnú dohodu medzi 
Účastníkmi o riešení všetkých vzájomných práv a povinností, ktoré boli medzi Účastníkmi 
sporné a pochybné a nahrádza všetky predchádzajúce ústne alebo písomné dojednania, 
dokumenty a dohovory Účastníkov. 

6. Účastníci vyhlasujú, že táto dohoda je v rámci usporiadania — ukončenia — zmluvných vzťahov 
vyplývajúcich z uzatvorených ZoBZ konečná. Táto dohoda predstavuje úplnú dohodu medzi 



účastníkmi o riešení všetkých vzájomných práv a povinností, ktoré boh medzi Účastníkmi 
sporné a pochybné a nahrádza všetky predchádzajúce ústne alebo písomné dojednania, 
dokumenty a dohovory Účastníkov, a to s výnimkou nájomných vzťahov založených Nájomnými 
zmluvami uvedenými v čl. I tejto dohody, ktoré budú urovnané samostatnou dohodou. 

7. Účastníci sa dohodli, že žiaden z účastníkov nie je oprávnený si uplatňovať od druhého účastníka 
akékoľvek náklady spojené s výkonom práv z právnych vzťahov založených ZoBZ a ani iných 
nákladov z nich vyplývajúcich okrem nákladov uvedených v článku IL bod 3 tejto dohody. 

L Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej podpisu obomi Účastníkmi a účinnosť nasledujúcim 
dňom po dni jej zverejnenia v súlade s príslušnými ustanoveniami Občianskeho zákonníka na 
webovej stránke mesta Želiezovce www.zeliezovce.sk. 

2. Túto dohodu je možné meniť a dopĺňať len formou písomných očíslovaných dodatkov 
podpísaných všetkými Účastníkmi tejto Dohody. 

3. Táto dohoda je vyhotovená v dvoch rovnopisoch, pričom každý účastník Dohody obdrží jedno 
vyhotovenie. 

4. Akékoľvek ustanovenie Dohody, ktoré je neplatné, nezákonné alebo nevynútiteľné podľa platného 
práva bude neúčiimé len v rozsahu, v akom túto neplatnosť, nezákonnosť alebo nedostatok či stratu 
vynútiteľnosti postihuje právo, bez akéhokoľvek vplyvu na ostatné ustanovenia tejto Dohody. 
Účastníci tejto Dohody sa zaväzujú nahradiť akékoľvek neplatné alebo neúčinné ustanovenie 
novým ustanovem'm, ktoré j e platné a účinné a čo najlepšie zodpovedá nahrádzanému neplatnému 
a neúčinnému ustanoveniu. 

5. Účastníci Dohody vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je ničím obmedzená, túto Dohodu si 
prečítali, je j obsahu porozumeli a na znak toho, že obsah tejto Dohody zodpovedá ich skutočnej, 
slobodnej a vážnej vôli ju podpisujú. 

6. Táto dohoda bola schválená účastníkom č. 1 uznesením Mestského zastupiteľstva v Želiezovciach 
pod číslom 202/2014 zo dňa 30.10.2014. 

L 

V ^ 

Účastník č. 1: Ú č a ä ä ^ . 2 : 

Ing. Ondrej Juhász 
primátor mesta 

Innovfa s.r.o. 
Ľubojpr Žabčík 
konateľ 

Príloha: Kópia Zmliívy o uzatvorení budúcej kúpnej zmlitvy zo dna 10.5.2013 

http://www.zeliezovce.sk


ZMLUVA O UZAVRETÍ BUDÚCEJ KÚPNEJ ZMLUVY 
na stavbu ^,Ná/omné bytové domy v lokaííte Pod Nemocnicou v Želiezovciach^' 

uzatvorená v zmysle ust. § 50a Občianskeho zákonníka 

1/ Budúci predávajúci: 

Čl.l. 
Zmluvné strany 

•- s 2013 

Obchodné meno; : Innovia, s.r.o. 
Sídlo: : Na hlinách 12, Trnava 1, 917 01 

IČO: : 36 744 450 
DIČ: : 2022327296 
IČDPH; ; SK2022327296 
Bankové spojenie: : Tatra banka, a.s. 
Čísfoúčtu: : 2622805670/1100 
Zapísaná : OR Trnava, Oddiel: Sro, Vložka: 19700/N 
Konajúca prostredníctvom : Ľubomír Žabčík - konateľ 

(ďalej aj len „budúci predávajúci") 

2.) Budúci kupujúci: 

Mesto Želiezovce 
ul. SNP č. 2, 937 01 Želiezovce 

00 307 696 
202102 3752 
Príma banka Slovensko, a.s., pobočka Levice 
7124767002/5600 
Ing. arch. Pave) Bakonyi, primátor mesta 

(ďalej aj len „budúci kupujúci") 

ČI. Ii. 
Preambula 

2.1 Budúci predávajúci je na základe Nájomnej zmluvy zo dňa 1.3.2013 nájomcom častí pozemku parcelné 
č. 2378/24, o výmere 5326 m^ (viď prílohu č.i - A002 - celková situácia), nachádzajúceho sa 
v katastrálnom území Želiezovce, zapísaného na LV č. 1, Správy katastra Levice, pre okres Levice, 
obec Želiezovce, katastrálne územie Želiezovce. Budúci predávajúci sa zaväzuje na vlastné náklady a 
nebezpečenstvo vybudovať predmetnú stavbu vrátane technickej vybaveností a napojenia na 
verejné siete, potrebných ku kolaudácii a sprevádzkovaniu nájomných bytových domov bez 
finančného prispenia íVlesta Želiezovce, 

Obchodné meno: 
Sídlo: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Konajúci prostredníctvom: 

Strana j I 



2.2 ßudikf precEávajúcí je budűíiím stavebnfííom a sároveň budOcím vlastníkom bytových tiájornnýcK 
riorriĎV vrátatie technickej vybavenosti a prCpojofc k verefným uieťam na po^emktj parcela registra „C" 
t 274/1, vk. il, Želiezovce vktorýcíi sa bude nachádzať 2.4 aáfomných bytov. Budúci predávajúci 
výstavbu bytových rtájomných domov uskutoční v súlade s podmienkami stavebného povotenla. 

Technická vybavenosť a samotné rieáenie počtu bytovv bytovom nájomnom denne btídü spresnené 
v prísíusmjTTi Flozhorínutf o povarení stavby vydanom podfs stavebného zákeřná príslušným 
stsvebnýrn úradom-

Budúcf kupujtScí |e ínejt^, v ktorého katastráEnon) temľ sa bytové nájomné domy budú nachádzať a 
ktoré prefavito záujem d kúpu hofovel stavby, (>ričoiTí nná záujem byty nachádzalúce sa v bytových 
nájomných domoch^ využívať ako rfáíomné byty. 

SudúcI kupujúci siihlasí s prípadným íHadenfm säíožného práva faudúcirrí predávajúcim na budúci 
pnecímet prevodu (Novostavba bytových nájomných domou) v prospech subjektu^ ktorý poskytne 
budúcemu predávajúcemu Ctver na uskutočnenie proíektu. Budúa predávajúci ss javäzu|e pre prípad 
zriadenia takéhoto ^áíožného práva najn^k^r pri podpise kúpne] jmtuvy predložiť potvrdenie 
osánrku xáíožnýiTJ právom ?abezpečene] pohľadávky a 5; návrhom na vklad podľa kúpnej zmluvy 
požiadať o výmaz tobto ^áložnéíio práva. 

Í..5 Stavebným povolením" 53 pre účely tejto zmluvy rozumie Rozhodnutie, ktorým büde stavba 
povolená, a to a| po prípadnom rozhodnutí o zmene stavby predfej dokončenom. 

;j,.4 Termín «koníienla jrtavebných prác a podania návrhu na kolaudádu bytových nájomných domov 24 
bytovýdijednotiek je rjajneskôr do 51-15.Í013 

2.5 Presné vymedzenie jednotlivých bytov v bytových nájomných domöch ako aj technická vybavenosť 
a napc^enle na verejné siete je dokumentovane v Prflohe Č. 1 k tejto zmJuve^ ktorá je |ej nedeííteJ'noií 
súčatiťou. 

2-6 Vpr/pade nezfskanla dotácií' od MDVaRR SR a úveru zo ŠFRB zostane hotová stavba vo vlastníctve 
budúceho predávajúceho. Budúci kupujúci vtákom prípade sprostredkuje nájomníkov/ednotlivých 
bytQv^ ktorř prefavlÜ záujem o tieto byty a predá príslušný pozemok biidúceiriu predávajúcemu 
v zmysle nájomnej zmluvy - náfomcpvi. 

tl\n. 
Predmet zmluvy 

3.1 Predmetom tejto zmluvy [f: závüzok zmluvnýcit strán uzatvoriť v lehote uvedenej vods- >.4 tejto 
zmluvy^ na záí^ade výzvy budúceho predávajúceho podľa ods. kúpnu zmluvu, ktofou prevedie 
tíudúcc predávajúci na budúceho kupujúceho vUstnfcke právo k predmetne/ stavbe Špecifikovaných 
v odi>̂  3.6 tohto čUnkv zmluvy (da^ej len „predmet prevodu"). 

3.2 Budúci predávajúci sa zaväzuje písomne vyzvať budúceho kupujúceho na užatvoreníe kúpnej zmluvy, 
ktorej obsah tvorí Prílohu č. 1 k tejto zmluve, po kolaudácií v lehote do 30 dní po schváíeni a uvoľnení 
finarjcovania zo ^FRB a MD VRR S|̂  a vykonaní návrhu na vkĺad vlastníckeho práva podľa kúpnej 
zmluvy do katastra nehnuteľností. 
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3-3 Zrnluvrní strarty sa dohodli, že písomná výzva, ktorou budúd prsdávajOci vyzve buííúceho kupufOceho 
na uzavretie kúpnej zmluvy; bude ako písomnosť cdosJaná a doručovaná poštou na adresu druhej 
zmluvnef strany uvedená v záhlaví tcftű zmluvy ako doporučená zásíeika, aJeíjo osobnťí cío pocíatafne 
budiícehö kupufúcťho. Povinnosť vyzvať na užavrctíô kújJnej zmiuvy v dob« uvedenej v ods. 3.2 tejto 
zmluvy sa považuje za spJnenú uplynutím 3 kalendárnych dní od podania písomne] výivy na pc?5tovú 
prepravu doporučene do bydliska biidúceho kupujúceho, uvedeného v záhísví tejto z,rn(uvy( a to aj v 
prípade, ak poita zásielku s výzvou vráti odosiela|ikej zmluvnej strane ako nedoručiteľnú (druhá 
zmluvná strana svojtm konanfm atetK) oponienutfm doruíenEe písomnosti zmarr aíebo odmietne), 
ZmJuvnc straiiy ss dohodil, že budúd preíMvajúcI spolu s výzvou na u2:atvoréř^ié kúpnej sriíluvy 
odo?íe budúcemu kupujúcemu a] znenie kúpnef zmlyvy. 

3.4 Budúci predávajúci a budúct kupujúci sa zaväzujú uzatvoriť kCípnu zmjuvu ch ;50 kaEendárnycti dní odo 
dfta doručenia písomnej výzvy budúceho predávajúceho budúcemu kupujiketriu na uzatvorenie 
kúpnej zmĺuvy v zmysle bodu 3.2. Od obsahu kúpnej zmluvy sä môžu zmluvníí stmny odchýliť len na 
základe vzáiomnej písomnej dohody. 

3.5 V prípade, ak budúcř predávajúci neuskutoční* výzvu na uzavretie kOpnej zmluvy, túto výzvu je 
opráwený vykoriať budúci kupujúci. 

3.6 Stavbou „Nájomné bytové domy v lokalite Pod Nemocnicou v Želiezovciach" vrátarwí technkkei 
vybaveností a napojenia 51a verejné sicte^ potrebných ku koíaudácil a sprevádzkovaniu nájomftýd-í 
bytových domov sa rozumie nehnuteľnosť postavená v katastrálnom úxemľ Žefiezovce na časti 
parcely registra ^̂ C" c. 7.7^hf o výmere 5554 íítorá nehnuteľnosť je SpecŕRkovaná v projektovej 
dokumentácii, tvoriacef Prílohu t 1 tejto zmluvy, kde je špecifikované aj dispozičné umiestnenie 
|ednot(ivých bytov v bytových nájomných domocji vrátane uvedenia veľkostí ich podlahové/ plochy. 
Vrajtomé dispoziáié riešenie jednotfívých bytov je zakreslené na pôdoryse predmetného bytu. 
Všetky byty v bytových nájomných domocÍT spĺňajú podmienky zákona t 607/2003 Z. z. pre 
poskytnutie úveru zo áFRB a zákona C. 443/^010 'L z. o dotáciách na rorvoj bývania o sodálnom 
bývaní v znertf predpisov píatných ku dňu uzavretia tejto zn̂ tKávy o uzavretí buclíäce) kúpnej zmluvy. 

3.7 Zmĺuvné strany sa zaväzujd v kúpnej zmĺuve v súlade so stavom skutoíného vyhotovenia predmetu 
prevodu^ t.j. v súíade s kolaudačným rozhodnutím a aktuálnymi nápismi predmetu prevodu podľa 
údajov evidovaných katastrom nehnuteľností na príslušných listoch vlastníctva prcisne upraviť 
(doplniť) najmä podlahovú plochu bytov, doplniť orient^áne a súpisné ífsto budúceho bytového 
domu, doplniť parcelné číslo, druh pozemku, výmeru a čísCo listu vlastníctva pozemku zastavaného 
bytovým domom, vrátane veľkosti spoluvlastníckeho podielu budúceho kupujúceho na spoločných 
častiach, zariadeniach a prfsEuäenstve bytového dornu ä m poíemku zastavanom bytovým 
nájomným domom a podľa aktuálníŕho stavu ku dňu uzatvorenia kúpnej zmluvy doplniť úda|e 
týkajúce sa zabezpesfenia výkonu správy bytov a nebytových priestorov vbytox'ých nájomných 
domoch-

3.Ő í;inluvné strarvy sa dohocSí, Že budúci predávajúci prevedie kúpnou zmluvou na budúceho 
kupujúceho vlastníctvo k predmetu prevodu, Spedílkovaj-iého v tomto ustanovení zmĺuvy v 
nízkom štandarde nájomných bytov, ktorý je špecřřikovaný v zákone 443/2010 Z.z, 
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íl IV. 
Spoločné casti a ̂ poio6ié nariadenia donrnj 

4.1 S vlastníctvom bytov je oefozluŕne spojesné spoluvlastníctvo na spoíoíjiych a spoločných 
zariadeniach bytového domu, 

4h3 Spoločnými časťami bytového domu sa roíumejd Častí domu nevyhnutné na Jeho podstatu 
a bexpeínosť a sú urfené na spoložn^ uíívartje, najmá základy domü^ strechy^ chocEby, olwodovíf 
múry, prlačelía, vchod, schodište, vodorovné nosn^ a izolačné konštrukcie a zvislé nosné konštrukcia. 

4.5 Spoločnýtnf zarfadcsnřamí bytového domu sa rozumejú íaHader^a, ktoré sú určené na spoločné 
uífvanfe a sÍÚÍIä výlučne tomuto domu, a to aj v pnpade, ak sú umiestnené mimo domu. Takýmfto 
zariadeniami sú najmä, bleskozvody; vodovodné, kanaözaííné, elektrické, 9 ťeíefónné prípojky, 
oplotení*! pozemku a vnútro areálové spevnqné plochy^ prístupové cesty a chodnlT^y, 

4.4 Veřkosť spoíuviaslnŕckych podíölov na spoločných častiach a spoločných zariadeniach bytových 
domov prisíúchajúcfch k jednottivým bytom bude určená podidom podlahovej ptochy jednotlivých 
bytCíV k tthrnu podlahových plôch všetkých bytov a nebytových priestorov v bytovom dome, 

a V. 
oprava práv k zastavanému pozemku 

Pox^mok Specifikovaný v č l ii. ods. 2.! tejto zmluvy, na ktorom biJde bytový nájomný dom 
postavený, |e vo výlučnom ^astnŕctv^ budúceho kupujiíceho. Prevod vlastníckeho práva, resp. 
sp<?l u vlastníckeho podielu k tomuto pozemku netvor/ predmet/záväzok v zmysle tejto zmĺuvy 
o budúcej xmiuve, 

5.2 Výškň dojednaného nájomného jéř 1,00 EUR ročne za úplnú výmeru všetkých prenajatých pozemkov. 

ČI- VL 
Budúca kúpna ccna 

6'i iímfwríé sírany sa dohodl/, že kiipna ccna za predmet prevodu je 641-9'^^í40 € vrátane DPM 
(siovom: Seststo štyridsať jedentisíc devafstosesťc). 

Zmluvné strany sa zároveň dohodfí, že kúpna cena za Jeden meter Štvorcový podlahovej p?ochy 
nepresiahne Sřumu výmysle Zákona čfelo 4ÍÍ3/2010 2.z. odotádádi na rozvoj bývania asociálnom 
bývan/. Zmluvné strany sa preto dohodli, ze v prípade zmeny prévneíw predpisu (z4kon 4^5/2010 
Z.z.), na ktorý síä v tomto bode odvolávaj^ bude dohodnutá cena prei?očítaná a upravená tak, aby 
zodpovedala ustar^overtam tohto zákona platným a účinným v čase spísania výzvy budúceho 
precfáva/úceho, adresovanej budúcemu í<upujucému na uzatvorenie kúpne] zm luvy v zmysle bodu 3.2 
tejiio íí,mluvy o budúci^ kúpnej zmluve. 

6.;a Pr/paríná zmena veľkostí podishoveí plochy oproti projektovej dokumentácii v prospech budúceho 
kupujúceho nemá vplyv na dohodnutú kúpnu cenu podľa ods. 6.1 tohto článku^ 
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Civ\i 
Splatn(^ť buclúc«i kúpnűj ccny 

Zmluvné strany sa dobodtl, že budúci kupujúci bude povinný zapíat/ť budúcemu predávajúcemu 
budúcu kúpnu cenu nasíedovne: 

a) Časť Wpnej ceny vo v#ke 70% t.j. 44=^-^34,48 « (slovom: gtyristo^tyrídsaťtíeväťtisk 
tristotridsaí'styrl €) bude zaplatená v prospech účtu budúceho predáva|úceho budúcim kupujúcim 
2 dotácie od Ministerstva dopravy^ výstavby a resionáineho fowoja Slovenskej repubjiky^ 
najneskôr do 14 Hakndárrxych dní od úíliwosti xmluvy o poskytnuti dotácie medzi mestom s 
MDVaRR SR, 

b) Zvyiná ía&ť30% 19^"571í92 ^ (síovom; stodeväťdesíatdvatísíc päťstosedemcJesíatJeden e) bude 
zapíatená v prospech úeítu budúceho predávajúceho po podpísaní zmlitvy o poskytnutí úveru vo 
forme úveru 20 Štátneho ťondu rozvoja bývania, pvos'treiinfctvom banky, v prospech ktorej zňadí 
Sf SB účet na dsný úče! a to níajneskór do 14 líalendámych tínť od zriadenia ú í tu v banke 

Ú. V l l t 
Osobitná dojedhÄOJa 

Zmluvné strany ja dohodli^ že kúpna cena za predmet prevodu bude včásti rovnafuce] sa sume 

19?.-1^71,9?. c (slovom: stodeväťde«atdv3tísíc päťstosedemdesia^eden €), zaplatená z prostriedkov 
úveru, ktorý bude poskytrtutý kupujúcemu zo $F"R0 (ďalej len „banka'' alebo ^.^vybraná tianka"^, atefeo 
^^ŠFRS"). Budúci kupujúci uzavrie so ŠfRB xmluvu o poskytnutí úveru;. ktorý budeuríený na 
íapJstenfe dohocinute] íastf i<úpRej ceriy budúcemu predávajúcemu. Dohodnutá Í3sť kúpnej ceny 
bude xapístená SfRB vmeríc budúceho kupt^úceho na účet budúceho predávajúceho. Sudúcř 
kupujúci vyhlasuje, že za účelom zaplatenia kúpnej ceny vynafožř váetko úsilie na uzatvorenie zmluvy 
o úvere &o ŠfFíB< 

Budúd predávajúci s budikl kupujúci sa dohodil na xabezpečení úvefu, prostredníctvom ktorťího 

bude fŕmncovaná kúpna cena vo výáke 192.571,92 € {siovom: slodeväťdesiatdvatísfc 
päťstosedemdesiati'eden «), zriadením aábžn^ho práva k predmetu prevodu v prospech SFRB, Za 
týinfo úče]om uzatvorí budúci predávajúci so šFRB ako poskytovateřom úvenj xáíožnú a'.mluvu 
o zriadení záložného práva k predmetu prevodu za podmienky, že súčasne uľatvorf budúci kupuj'úcí 
so ŠFRB ako poskytovsteľom úveru zm)uvu na základe, ktorej ^ poskyt-ovateř úveru zaviaže 
poilíytnúť budúcemu kupujúcemu úver mfnímátne vo výške úverom financovane] íasti kúpnej ceny 
tak, že peňažné prostriedky zaplatí 5 f r b ako poskytovatef úveru priamo budúcemu pwedavajOcemu 
a teda poskytovateľ úveru bude oprávnený uhradiť časť kúpnej ceny vo výške uvedenej v tomto 
odseku 2 poskytnutého úveru priamo budúcemu predávajúcemu 3 súčasne Sdi budúcf kupujúci 
preukáže platne i-uatvorenou zmiuvou s poskytovateľom úveru predmetom ktorej je poskytnutie 
úveru v predmetnej výške na kúpu bytového domu. Pri splnení uvedených podmienok sa budúcŕ 
predávajúci zaväzuje poskytnúť potrebnú súčinnosť v procese vybavovania úveru zoŠFRB. 

Budúci kupu|úci sa zaväzuje, že po povolení vkladu ľáÍožnéí>c práva k predmetu prevodu vprospech 
ŠFRB ako poskytovatei'a úveru, neodíítúpi od realixácie dveru, ani nespôsobí vznik takých 
íkutočnostř, dôvodov aĚebo okolnosti, ktoré by zakladali poskytovatefovf oj^rávneriie po uzatvorení 
úverovej zmĺuvy od ne?j odstúpiť atebo inak ju ukončiť pred momentom poskyiriutia úveru alebo 
vyhlásiť mimoriadnu späatnosť úveru a zabezpečí, aby kúpna cena (xá)oha na kúpnu cenu) uvedejiá 
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v Ods. 8,1 tűhtü dánku boía vyplatc-ná v súĚade s týmito ustanoveniami. Budi5cí kupujúci sa saväíuíô 
dCídľSlavať všetky ^vinfiosti^ ktoré na seba prtívzal zmluvou o úvere. 

€l íx. 
Sánkcie 

9.Í 2a |>oruäťinÍe zmluvnef povinnosť! uzatvoriť sbudúcúrn predávalúcím kúpnu zmluvu výmysle tefťo 
xmlwy ohtidúceí kúpnep zmĺuve v lehote podfa bodu ^ 4 ílänku JIí.» je budúci kupiíjúd povinný 
2Apíôf!ť budúcemu predávajúcemu zmluvnú pokutu vo výžke 50000 EiJR (päťdesíattfsk: eur), ak 
nedôjde k uzatvorerv!u kúpne] zmĺuvy v zmysle te/to zmluvy j dôvodu na strane budúceho 
kupujúceŕto okr^im prřpadu, že budúcemu kupiifücemu ríebude bez jebo zavlner^ poskytnutý úver zo 
ŠfRB. 

9.2 Budúci príídáva[úc[ je povinný z^píatiť budúcemu kupujúcemu zmluvnú pokkitu vo výäke 50 000 EUR 
(päťdesiattisíc eur), ak nedôjde k uzatvoreDíu kúpnej zmluvy v zmysle teíto zmluvy z: dôvodu 
úmyselného konania na strane budúceho predávajúceho, pri aplikácii ustanovenia boduío.s Čánku 
X, 

g. J ^apíatením zmluvnej pokuty nie je dotlcnuté prévo na náhradu škody. 

ČI. X. 
Zrnenä a ukončenie zmhjvy 

10.1 Budúci kupujúci zároveň pristupuie k ustanoveniam kupn^ zmJuvy, ktoré tvoria Pnlohu 2 tejto 
zmĺuvy a xavá^ujä ich dodržiavať. 

10 J Túto zmluvu o budúcej kúpnej zmluve jé možné zmenff alebo zrušiť len pfsomnDu dohodou oboch 
zmluvných strán, a to vo forme dodatku k lefto zmluve, 

iü<3 liudúcl predávajúci sl po informovaní' budikeho kupujúceho uplatňuje právo zmien oproti projektovej 
dokumentácii, (>okiaľ tieto budú uskutoínené v súJade s platnými 5TN normami, právo zmeny stavby 
pred jej ílokončenfm, a právo xmien použftých materiálov a technického prevedenia, pokíaf tieto 
nebudú mať vplyv n» fimkčnoíiť bytu, ktorý je predinetom prevodu, pričom všetky zmeny budú 
uskutočnené tak, le aj po vykcjľianef ?,mene bude bytový nájomný dom aj |ednoiiivé byty spĺňať 
podmienky podfa zákona t 443/2010 Za.., s čím budúci kupujúci súhíasí a potvrdzuje to podpisom 
tejto zmluvy o budúcej kúpnej zmluve. 

í0>4 V prípade, ak nedôjde k uzavretiu kúpnej zmluvy zakýchkotvek dôvodov na strane budúceho 
kupujúceho ani v lehote 50 dnf üd márneho uplynutia lehoty na uzatvorenie kúpnef zmluvy v zmysíe 
bodíí 3.4 Článku líl,, vzr^ká budúcemu predávajúcemu právo od tejto zmluvy odstúpiť. Nárok na 
náhradu 5kody, pripadne úrokov z omeškania ostáva budúcemu predávajúcemu zachovaný aj po 
zániku xmUjvy v cfôsJedku jej odstúpenia zo strany budúceho predávajúceho, 

to-S Sudúct kupujúci je oprávnený od tejto zmĺuvy odstúpiť, ak nedôfde k uzatvoreniu kúpnej símíuvy 
I dôvodu úmyselného konania budúceho predávajúceho. Nárok na náhradu skocíy, pnpfiidne úrokov 
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t orn«§karjÍ3 ostáva Uudúcemg kupujúcemu zachovaný aj po zániku zmluvy v döiilßdku jej í?dstúp<?nta 
20 Strany budúceho kupujúcehon 

la.Ö Z(niuvné strany sa ďalej dohodli, že gdstúpenfm od tejto ímtuvy ss nezruSuje táto žmlirvít od z^ö^tku 
a zmluvným stranám zostávajú zacrrované ^ednotElv^ nároky, ktoré podľa svojej povahy n^ajd trvať po 
odstüpeitfűd tejto smluvy, uvedené najmä v íonnto íílánku zmiuvy. 

10,7 Zmluvné strany sa dohodü, Je poítľsdáví«;« budúc^o prísdávajúcaho na dhradu ím(uvne) pokxsty, 
ťirokov z omeškania a náhradu Škody je splatná okamihom ukončenia tejto zmliívy. 

10.3 Zmĺuvné sírany ^ dohodli, predpokladaný termín skončenia stavebných prSc a termfn pcdstnia 
návrhu na kolaudáciu ssi predlžuje o Č»s, po ktorý^bota výstavba prerušená v dôsledku okolností 
vyíuŕu|úcich zodpovednosť t j , v dôsledku txv, vySSe) moci, ako aj v prípade, ak postup stavebných 
prác budo prefuiený v dôsledku foahodnutí prísluSných orgárrov bez zavinenia budúceho 
predávajúceho atöbű v dôsledku iných okolností vx-nEknutých bez xavioerxia budúceho predávajúceho 
a zhotovfteľa ütavby, OkolnostlsnU vylupujúcimi zodpovednosť sa pre úŕely Uidűc^ miluvy rosaim«|ii 
najmä živelné pohromy^ volny, občianske nepokoje, štrajky, výkon archeologických piieskumov 
v mieste výstavby a h é okolností^ ktoré nastantü nezáviste od vôJe fcnídOceho predávajticeho 
a zhotoviteľa stavby^ bránia v riadnom priebehu výstavby a nemožno rozumnťr pr-edpoWadať, že by 
budúci predávajúci v súčinnosti so zhotovftefom stavby takOto prcíkáíKu prekonsí. Trvanie okoíností 
podľa tohto bodu vyíučufe omeškanie budúceho predávajúceho s ukončením výstavby a omeSkaníť^ 
budúceho predáv^üceho s uzatvorenfm kúpnej zmluvy^ 

ČKXh 
Závôfučné ustanovísr^a 

m V prípade, ak v dohodnutej dobe nedôjde k uzavretiu kúpne| zmluvy, ktorá fe f rňohou č. z tejto zmluvy 
3 zmluvné strany sa n^dohocbiú inak, môží^ sa každá 20 zmluvných i;trán domáhať na sude, aby 
vyhlásenie vôle zmluvnej sírany bofo nahradené súdnym rozhodnytím-

ti.2 Táto zmluva nadobudne platnosť dňom Jef podpisu obfdvorria zmtuvtiýmí stranami a účinnosť 
v zmysle § 47a 01>član5keho zákonnťka dtlom nssiedujúcim po dni jej zverejnenfíi povinnou osobou 
(budúcim kupujúcim)» 

11.5 í lmluwé strany sa dohodllf še ustanovenia tejto zmluvy týkajúce sa nárokov ti3 zaplatenie zmluvnej 
pokuty, Cirökov z cimeSkanis a náhrady škody zostávajú v platnosti a| v prípade odstúpenia od zmkfvy 
alebo jej láníku 2 akéhokoívek dôvodu. 

11.4 Zmluvné strany s výškou zrmíuvných sankcií súhlasia a nejavia sa im ako neprimerané alebo v roxpor«" 
s poctivým obchodným stykom^ resp. a dobrými mravmi. 

11.5 Ak niektoré ustanovenia stratia platnosť, nie Je tým dotknutá platnosť ostatných ustanoverií tejto 
zmluvy, aiebo tejto zmluvy ako ceikiK Namiesto neúčinných aJebo nei^atných ustanovení aiebo 
vzťahov^ ktoré nie v zmluve upravené, pou5Í]ü sa ustanovenia Obílanskeho zákonníka v platnom 
znen{^ ktoré sú im ^vc^ou povahou a obsahom nsjbKžSífi, 
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71.6 ĎalSie ustanovenia v tejto zmluve d budúcej kúpnej amluve neupravené» biidú tjpravené v s^motnei 
kUpnejKmíuve 

117 Vzťahy medzi zmluvnými stranarai, ktoré nie sú upraverMí. touto zmluvou sa spravufů ustanovenŕami 
Občianskeho zákortnfka v platnom znení a ďalšími vSeobecne ^äväznýntl právnymi predpismi. 

ti,Ö ZmkíVfíé stí-any ss zavä^uíti spolupfacovať a posí<ytovať sJ vzá/omnú itiíinrícísf pri pínení 
vypfývaíOcich t tejto zmluvy. 

11,9 ZmJuvné strany sä dohodli, že každá 2 rtích má povinnosť oznamovať druhô| zmliivnqj strane xiri'enu 
adresy pre dôručovsnre. V prípade poruíenŕa töftö pűvínnö$tf zodpovědí zmluvná strana rfruhej 
strane za Škodu, ktorá je] takýmto portiSenŕfn povinnosti vzníkía. Vtakorrv prípade sa ma zásíeíka sa 
doruíenú uplynutím tretieho dfla od jej podaria na poštovú prepravu 3 to a] pri zmĺtrenom 
doručení, napr. pri dočasnej neprítomnosti adresáta. 

íi.io Budúci kuptí|úd pödptóöm tejto zrr^luvy udeľuje súhlas budúcemu prec^ávajúcemu k. tomu, sby J:«ho 
ostatné Identífikařníl údaje a osobná údaje osôfa konajúcich v mene budúceho kupufúcehc v ro2Siahu 
tJtuí, meno, priezvisko, bydlisko, dátum narodenia, boíl budúcim predávafiJcím spracované v Jeho 
informačnom systéme na účel vedenia evidentíe v poí^ítacovej databáze. Budúci kupujúci tento 
súhlas udeľuíe budúcemu predávajúcemu aj k tomu, aby budúci predávajúci poskytoí a spr/stupníl 
jeho osobné údaje v uvedenom rozsahu sprcstredkovatefovi^ s ktorým spolupracuje. Bud^d kupujúci 
tieto súhlasy udeh^je na dobu neurčitú a tieto súhlasy je oprávnený kedykoľvek písomne odvolať, ak 
osol^ié údaje sú spracAivané a/afebo poskytnuté, sprístupnené v rozpore s dohodnutými 
podmienkami. 

11.11 Tát.0 ümluva je vyhotovená v Štyroch rovnopisoch, dva sú pre budúceho pre(.íáva|úceho adva pre 
budúceho kupitjúceho, ktor^ si zmĺuvné strany prečítali a na znak súhlasu, urätostJ a Ärctóumitetnosti 
svojim podpisom potvrdíU. 

VŽelieíovdach, dfta . ^ 

Budúci predávajúci: 

V dňa 

Budúci kupujúci; 

lng> arch. PaveO&akonyl 
primáte^ mesta 

:ul/omfr Žítbálc 
/ konäteľ 

Pn'Ioha ř..i - Projektová dokumentácia stavby 
i-Vťloha í>2 - Kúpnsi zmluva 
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pfňoha lítí 

Projííktová dokumentácia stavby 



ířřílí^ha.^i.^ 

Kúpna zmluva 
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KÚPNA ZMLUVA 
na stavbu ^rNájomné bytovťi donrty v lokaiHe Pod Nemocnicou v lelíezovclach" 

i^iatvorená v zmysle ttít, § 50a Občianskeho zákonníka 

V Prôdávajiki: 
Obchodný m«no: 
Stdíí): 
IÍO: 
0\6 
idpPH: 
Bankové spojenieí 
Číslo účtu; 
Zapršaná 
Konajúca prostrednfctvom 

2.) KupuJOci: 
Obchodné meno; 
Sídlo: 
íČO: 
Oŕč 
Sankové spojenííŕ: 
Císío úítu; 

číánok I. 
Zmluvné strany 

: InnoviÄ, s,r,o, 
: Nil híínách 12̂  Trnava % 917 01 
: 36 7-̂ 4 450 
: 307.2^37296 
:SK3í)a2327296 
: Ttftra banka, a.s. 
í 2622605Ö70/1100 
: OR Trnava^ Oddel: Sro, Vbžka: igyoo/N 
: Cuborrtfr Žabííľk ?<onate3' spoločnosti 

(ďalej aj len >»pred3vajúci") 

Mesto Žtífezovce 
uí, SNP č. 2,937 ot ŽelÉeiovce 

00 3í>7 696 
202 102 3752 
Príma barikai Siovenskof a.s,, pol^oííka les/ice 
712'̂ 7Ö7ÖÖ2/56OO 

Konafuci prostredníctvom: Ing. arch. Pavtíl Bakonyi, primátor mesta 

(ďalejaj (en „budúci kupu|úci") 

Článok IL 
Pr6drrt«t zmiuvy 

1. Predm^íl.om tejto kúpnej jtmiuvy fe záväzok predávajúceho preivtesť do výlučného vjsstníctva 
kupujúceho (vpodíeíí i/i) vlastníctvo nehnuteľnosti tivecíenel vbode 1. tohto článku a záväzok 
kupujüccho zaplatiť predcivajúcemu kúpnu cenu v zrnysle a ra podmienok nížšfe uvedených. 

2. Predáva|úd jő výiuřným viastr^fkom nehnutelVio^trnachádzalúcich ív3 v katastrálnom území Želiezovce: 

- nájomné bytové domy :!4 bytových jednotiek, íWJ íüp< x - x s prCsluSným technickým 
vybavením a napojením na verejné siete, nachÄdíajílcäch sa na Časti parcely registra 
žj^tíívarř^ plochy a nádvoria 0 výmere 5554m' v katíastrálnorn územŕ Želiezovce, ktoré sú 
zapísar^é na LV Č, x Správy katastra nehncíteľností, pre okres Levice^ m^sto Želiezovce, 
katastrálne územie Želiezovce (ďaíej ako „predmet prevodu"). 
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Ůátiokil!, 
Prevod 

1. Predávajúci predáva kupuíúcemu a kupufCici kupuje do svojho výfuíného vlastníctva predmet jjrevodu 
špecifikovaný vClánkit í L bode 1, so všetkým zákonným prísiušenstvoíTi 3 so všetkými právami 
a povinnosťami s níiní spqenýľnf zi) l<úpnu c w u podľa ČJánku V. bod 2 tejto zmluvy, 

2. PfCijeiítová dokumentácia skutkového prevedenia stavbi' - predmetu prevodu tvorf Prílohu t 1 ttíjto 
zmluvy • 

3. Zmluvné ütrsny sa dohorfií, Že kupujúci nadobúcta touto zmluvou od predávajúceho predm^ít prevodu, 
s byí?r)f vybaveným! v ni>,kOín štandarde, äpecHikôvanýmí v íáHone 445/2010 z, z,, 

článok rv. 
Úprava práv k pozemku 

1. Prevod vlastníckeho práva / spoluvíaslníckeho podidu k pozemku na ktorom je bytový dom 
postíiven=ý, n\e je predmetom lejtő zmluvy. 

2> Poxemok na ktorom f« byt.ový dom postavený je vo výlučnom vlastníctve kupujúceho, 

áám>k V, 
Kúpna cena a platobné podmier^ky 

1. Kűp^a cena je určená na ľákiade dohody zmluvných strán avsúlíKáe 5 podmienkí^ml dohodnutými 
zmluvnými stranami vZmĺuve o uKatvorenf budúcej kúpnej zmluvy zg dfta 1.3.2013 

2̂  Rtjduci predávajúci S3 zaväzxjje vybudovať prfsliíšné technické vybavenie 3 napojenie na verejné siete 
potrebné Ku kolaudácii a prevádzkovíiniu nájomných bytových domov. Budúci predávajúci sí od 
budúceho kupujúceho bude nárokovať iba časť ceny na vybudovanie týchto sietí poskytnutij formou 
fíatitcie Gd MDVaRR SK, zostávajúcu časť ceny vyflr^ncuje z vlastných zdrojov. 

3. Zmtuvné strany sa dohodl« na kúpnej cene predmetu príjvodu opísaného v (plánku ÍL bode ä. vo výáke 

64'r.90f>j40 € vrátane DPH (slovom: Šesťsto Štyridsať jedentisíc deväťstoše^ť e), 

4, Kupujtki xaplatf kúpnu cenu nasledovne; 
a- časť kúpnej cenv vo výške 70%t.j. í ŕsiovom; štví̂ M•oštví•idiílťde '̂ät•l;!slc 
tristotrlds^tstyľi tí) bude zaplatená v prospech účtu budúceho predávajúceho budúcim 
kupujúcim zdoláde od Ministerstva dopravy^ výstavby a regionálneho rozvoja Slovenskej 
repubíiky, na|r\eskĎr do 14 kalendárnych dnf od účinností zmluvy o poskytnutí dotácie medzi 
obcov a MDVaRR 

b, ľA'ySná <íasť ^0% t j , <; (slovom; stodeväťdesiatdvatisíc päťstosedemdesíatjeden £) 
bude zaplatená v prospsch účtu budúceho predávafuceho po podpísaní' ímhA^í^ o poskytnutí 
úveru vo forme úveru zo Žíátneho fondu rozvoja bývania prostredníctvom banky, v prospech 
ktorej zriadi SFRÖ úíeí na dflný účeí a to najneskôr do kalendárnych drtí í>d zríadenŕa účtu 
v banke - a pripísaním prfslušnej sumy. 
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ä á i w k V i 
Odovzdanie predijwt« prtdafa 

a nadobudnutie vfastníckeho práva 

1. VtóstTíľctvo k p^rerfmelu prevodu nadobudne kupufúcl na základe právoplatného roihodnutía príslušnej 
správy katastra o povolení vkladu vlastníckeho práva kupujúceho do prísJušn^o katastra 
nehnoťelV>oíítL 

2. Mévrh na vklad vlastníckeho práva podľa tejto kúpnej zmluvy cío katastra nehnutefnostf je na ľáklade 
dohody účastníkov te^to mnluvy oprávnený podať výlučne predávajúci^ kupujúci spínoríiocnuje 
pr^ídávajucehô na podanie návrhu na vWad vlastníckeho práva podľa t ^ o zmluvy. Predavajiid sa 
zaväzuje do 30 kalendárnych dní od vyrovnania v r t k ý c h záväzkov kupujúceho voä predávajúcemu 
podľa tejto zmluvy, podať pržsíusnérrxu pracovisku správy katastra návrh na vklad víastníckeho práva 
kupujúceho. Kupujikí sa zaväzuje pritom poskytnúť predávajúcemu potrebnú súčinnosť. 

3. Predávajúd |e povřnný do piatich pracovných dní po právof>Jatnoffj vWade vlastníckeho práva 
kupujúceho k prevádzaným nehnuteľnostiam vyzvať kupujúceho na prevzatie predmetu prevodu. O 
odovzdaní predmetu prevodu bude spísaná zápisnica /preberací protokol/, ktorú potvrdia podpismi 
obe zmiuvné strany, v ktorej sa uvedie stav predmetu prevoduv momente odovzdania kupujúcemu. 

Kupujúci nie je oprávnený odmietnuť prevzatie predmetu prevodu a podpísanie zápí^ ice v prípade, ak 
predmet prevodu vykazuje íen drobné chyby a nedorobky, ktor^ nebránia riadnemu užŕvaoäu. V tomto 
prípade je predávajúci povinný drobné chyby a nedorobky bezpíatne odstrániť v lehote uvedenej 
v zápisnici V prÉpade, ak kupujúci bez vážnych dôvodov odmíetrte zápfaiftu podpísať, uvedie sa táto 
skutočnosť v zápisnic* spoíu s dôvodom o d m i e t n u ť , 

4. Predávajúci zodpovedá za to, i e bytový nájomný dom v dobe z^pKniČndho prevzatia zodpovedá 
tířchnickým normám a predpisom SR, a že nemá chyby, ktoré by ru5íií alebo znižovali hodnotu alebo 
schopnosťjeho užívania k zvyčajným alebo zmluvne predpokladaným úČeEom. 

Kupujúci je povinný nakladať s predmetom prevodu po jeho prevzatí s náležitou starostlivosťou. 

Nároky kupujúceho z chýb zanikajin tik nie sú upiatneríé u predávafúceho písomne, pri zjavných chybách 
v preberacom protokole, pri skrytých chybách doporučeným oznámením odoslaníým predávajúcemu 
najľ^eskôr do uplynutia zán.Lčriej dc^y.. V oznämenf reklamácií [e kupujúci povinný uviesť vSetky 
podrobnosti chyba ake' právo ľ reklamácie si upíatňuje. 

Predávajúci je povinný odstrániť riadne uplatnené chyby bez zbytočného odkladu. 2a týmto úíefom [e 
kupíijúcí povinný umožniť predávajúcemu alebo ním poverenej osobe prístup do priestorov, kde sa 
chyba nachádza a poskytiíiúť mu n&vyhnutníi súčlnňosť na účelná a rýchle odstránenie chyby, V prŕpade 
poruáeríia tej'to povinnosti predávajúci nezodpovedá za nesplnenie reklamácie ani za neodstránúnfe 
chyby res p. za d'alžie prípadí^é chyby, ktoré násäedne vzniknú. 

Po odítránerif chýb sa spťSe záznam, v ktorom predávajúci potvrdí kedy boía reklamácia uplatnerKá a ako 
a kedy bola vykonaná oprava. Záznam potvrdí svojím podpisom kupujúci. 
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ČlánoN VII. 
Zův^r^lM ustanovenia 

1, Na vzťahy neopravené touto zmĺtjvou sa primerane použijií príslušné ustanovenia Obílansííeho 
^.ákonníka & zákona c. Z.í. v znení nesKoršícti precípisov. 

z. Vístky xmeny alebo doplnenia tejto zmluvy je možné vykonať ten písomne- Pre platnosť a účinnosť 
ítaídej zmeny alebo doplnenia tejto zmkivy musia prtpojiť svoje pcdpfey všetci účastníci. Táto xmíuva je 
zäväxná í pre právnych nástupcov účastníkov. 

3, Kupujúci splnomocňuje prerfávíifúcebio na opravu chýb siných nesprávností obsiahnutých v tejto 
zmluve, najmä zrejmých chýb v pfsaní, počŕtanf a tiež r̂ a doplnenie úciaíov, pokiaľ sú tieto potrebné na 
účfily konania pred žtátnymí orgánmi, orgánmi samosprávy a inými osobami vo veciach súvisiacich 
ä vkJadom vlastr^ckeho práva podPa tejto zmluvy do katastra nehiiuteľno&tl. 

4' Kupujúci prehlasuje, že je mu známe, že na predmete prevodu viazne záložríé právo v prospech 
poskytovateli üveru kupujúcemu zriadené 2a účelom zabezpečenia áverii posk^'tnutého kupt^úcemu 
a si'Silasf s n»dobí4dniiífni predmetu prevodu z a t ^ i ^ é h o týmto záložjiým právom. 

% /Zmluva je vyhotovená v s rovnopisoch, z ktorých po Jednom dostane každá zmluvná strana, dva sú 
určené pre potreby pnslušríej správy katastra a jeden pre 5KRB ako poškytovatefa úveru kupujúcemu-

6. Zmluva nadobúda [Matnosť dňom podpisu oboma zmluvnými stranami 3 účinnosť vímysíe § 
4?a Občfaaskeho zSkonnííía dňom nasledujúcim po drtí íej zverejnerUa povlrmou osobou - kupu^Cicim. 
Vecne priávne účinky nastanú dňom právoplatnouti rozhodnutia príslušnej správy katastra o povoler>( 
vkladu vlastníckeho práva kupujúceho k predmetu prevodu do katastra nehnutelYiosti. 

7. Zmluvná strany vyhlasqú, že sú spôsobilé na právne úkony, ich vořa je siobodrá a vážna, prejav vôíe je 
dostatočne zrozumiteľný a určitý, zmlyva nebola uzatvorená v tiesne ani za nápadne r?evýhodných 
podmienok, zmluvná vofnosť nie je obmedzená a právny úkon je urobený v predpísanej forme, 
iiimluvné strany si zmluvu precitali, bez výhrad súhlasia s jef ustanoveniami a na znak toho |u podpísu/ít. 

V dňa ...v V dila 

Predávajúcu Kupujúci: 

Prílohy; 
Príloha íT-1 - prqektavá dokumentácia skutkového prevedenia stavby (v digitálne/ forme) 
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